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1 Voidaanko todisteita vastaanottaa videoneuvottelun valityksella joko niin, ettd pyynnon esittényt tuomioistuin osallistuu videoneuvotteluun omassa
jasenvaltiossaan, tai niin, ettéd pyynndn esittanyt tuomioistuin otftaa todisteet vélittdmasti vastaan? Jos voidaan, mité kansallisia menettelyjé tai lainsdddantoa
talléin sovelletaan?

Todisteita voidaan vastaanottaa kummallakin tavalla.

Saadosperusta:

Siviiliprosessilain (Ley de Enjuiciamento Civil) 177 §, johon viitataan kansainvalisesta oikeudellisesta yhteistydsta siviiliasioissa 30. kesdkuuta annetussa
laissa 29/2015.

Oikeuslaitoslain (Ley Organica del Poder judicial) 229 §:n saanndkset videoneuvottelujen kulusta. Oikeuslaitoslain 229 §:n 3 momentin mukaan
videoneuvottelun valityksella voidaan jarjestaa kuulemisia, esittda kysymyksia, vastaanottaa todistajanlausuntoja, kuulustella asianosaisia, tutkia asiaa,
antaa lausuntoja, hyvaksyéa asiantuntijalausuntoja ja jarjestda oikeudenkaynti joko tuomarin lIdsnéa ollessa tai tuomioistuimessa seka tarvittaessa
asianosaisten lasna ollessa. Oikeudenkaynti jarjestetdan julkisessa istunnossa tai poikkeustapauksissa suljetussa istunnossa. Kaikissa tapauksissa on
huolehdittava siita, etta asianosaisilla on mahdollisuus puolustautua ja kiistda vastapuolen esittamat todisteet.

Kansainvalisesta oikeusavusta ja kansainvalisen oikeudellisen yhteistydn verkostoista annettu asetus 1/2018.

Tapaukset, joissa Espanja pyytéa ulkomaiselta viranomaiselta oikeusapua

Unionin oikeuden ensisijaisuusperiaatteen mukaisesti tallaisissa tapauksissa sovelletaan ensisijaisesti Euroopan unionin saanndksia seka kansainvalisia
sopimuksia, joiden sopimuspuoli Espanja on. Lakia 29/2015 sovelletaan toissijaisesti. Siviiliasioissa tehtdvan kansainvalisen oikeudellisen yhteistyon alalla
Espanjan viranomaiset voivat tehda yhteisty6ta ulkomaisten viranomaisten kanssa. Vaikka vastavuoroisuutta ei edellytetédkaan, hallitus voi asetuksella
saataa, etta viranomaiset eivat tee yhteisty6ta vieraan valtion viranomaisten kanssa, jos kyseisen valtion viranomaiset ovat toistuvasti kieltaytyneet
yhteisty6sta tai jos yhteistyo kielletdan sen lainsdadannossa.

Tapaukset, joissa espanjalaiset tuomioistuimet voivat luoda suoria yhteyksié ulkomaisiin tuomioistuimiin

Kaikissa tapauksissa noudatetaan kummankin valtion voimassa olevaa lainsaadantoa. Suorilla yhteyksilla tarkoitetaan kansallisten ja ulkomaisten
tuomioistuinten valista yhteydenpitoa, jossa ei ole valikasia. Tallainen yhteydenpito ei vaikuta tuomioistuinten riippumattomuuteen tai asianosaisten
puolustautumisoikeuksiin.

Espanjan oikeusviranomaiset epaavat pyynnét, jotka koskevat kansainvalista oikeudellista yhteistyota siviiliasioissa, jos

pyydetyn yhteistyon tavoite tai tarkoitus on yleisen jarjestyksen vastainen;

espanijalaisella tuomioistuimella on yksinomainen toimivalta oikeusapupyyntdon liittyvassa menettelyssa;

suunnitellun toimen sisaltd ei kuulu pyynnon vastaanottaneen espanjalaisen oikeusviranomaisen toimivallan alaan; pyynnon vastaanottanut viranomainen voi
tarvittaessa toimittaa pyynnon toimivaltaiselle viranomaiselle ja ilmoittaa tasta pyynnon esittaneelle viranomaiselle;

kansainvalista yhteisty6ta koskeva pyynto ei tayta laissa 29/2015 saadettyja sisalldllisia vaatimuksia ja vahimmaisvaatimuksia, jotta se voitaisiin kasitella;
hallitus s&ataa asetuksella, ettéd Espanjan viranomaiset eivat tee yhteisty6ta sellaisen vieraan valtion viranomaisten kanssa, joka on toistuvasti kieltaytynyt
yhteisty6sta tai jonka lainsdaadanndssa kielletdan viranomaisia tekemasta yhteistyota.

2 Onko asetettu rajoituksia sille, keté videoneuvottelun vélityksella voidaan kuulla? Voidaanko tallé tavoin kuulla esimerkiksi vain todistajia vai myds muita
henkil6ita, kuten asiantuntijoita tai asianosaisia?

Ei ole asetettu rajoituksia, jotka koskisivat menettelyn osapuolia tai muita menettelyyn osallistuvia henkilgita, olivatpa he todistajia tai asiantuntijoita.
Tuomioistuin paattaa, onko naiden henkildiden osallistuminen asianmukaista ja mita tietoja asiantuntijoille annetaan.

3 Onko videoneuvottelun vélityksella vastaanotettavien todisteiden tyypille asetettu joitakin rajoituksia?

Rajoitukset ovat aina poikkeustapauksia, ja ne on asetettava perustellulla tuomioistuimen paatoksella, jossa otetaan huomioon rajoituksen oikeasuhteisuus.
Niiden tarkoituksena on suojata perusoikeuksia tai alaikaisten etuja.

4 Onko olemassa rajoituksia, jotka koskevat paikkaa, jossa henkil6a voidaan kuulla videoneuvottelun vélitykselld? Onko kuulemisen pakko tapahtua
tuomioistuimen tiloissa?

Kuuleminen on jarjestettava sen tuomioistuimen tiloissa, jossa asiaa kasitellaan ja jossa todisteita vastaanotetaan julkisessa istunnossa tai
poikkeustapauksissa suljetussa istunnossa. Sen sijaan ei ole asetettu rajoituksia paikalle, jossa asianosainen osallistuu menettelyyn videoneuvottelun
valityksella. Oikeussihteerin (lefrado de la administracion de justicia) on todistettava asiaa kasittelevasséa tuomioistuimessa niiden henkildiden henkildllisyys,
jotka osallistuvat menettelyyn videoneuvottelun valityksella. Tama voi tapahtua etukateen toimitettujen tai paikan paalla esitettavien asiakirjojen tai henkilon
tunnistamisen perusteella.

5 Onko videoneuvottelun valityksella jarjestetyn kuulemisen nauhoittaminen sallittua, ja jos on, ovatko siihen tarvittavat laitteet kaytettavissa?
Videoneuvottelun valityksella jarjestetyn kuulemisen tallentaminen on pakollista.

Siviiliprosessilain 147 §:n mukaan istunnossa annetut suulliset lausumat ja esiintyminen on tallennettava aanen ja kuvan tallentamiseen ja toistamiseen
soveltuvalla vélineella. Kaikilla Espanjan oikeusviranomaisilla on kaytettéavissdan audiovisuaaliset laitteet oikeuskasittelyjen ja kuulemisten nauhoittamiseksi.
Oikeussihteerin on arkistoitava tallenne DVD-levylle, ja han vastaa my6s levykopioiden toimittamisesta asianosaisille. Kopiot ovat maksullisia.

6 Milla kielelld kuuleminen on toteutettava, a) kun esitetdan 10—12 artiklan mukainen pyynt6 ja b) kun todisteet vastaanotetaan valittdmasti 17 artiklan
mukaisesti?

Jos espanjalainen tuomioistuin osallistuu kuulemiseen, oikeudenkayntimenettelyssa ja siihen liittyvissa asiakirjoissa kaytetaan espanjan kielta. Joillakin
Espanjan alueilla (Galicia, Katalonia, Valencia tai Baskimaa) menettelykieleksi voidaan kuitenkin hyvaksya tuon alueen virallinen kieli, jos videoneuvottelun
valityksella kuultavat henkilot osaavat ja haluavat kayttaa kyseista kielta.

Kun noudatetaan 17 artiklan mukaista valitonta kuulemista, ei ole mitdan estettéa pyynnon esittaneen valtion kielen kayttamiselle, koska todistajia kuullaan
vapaaehtoiselta pohjalta.

7 Jos tarvitaan tulkkausta, kuka vastaa tulkkauksen jérjestdmisesté ndissé kahdessa erityyppisessa kuulemisessa ja mihin tulkit pitéisi sijoittaa?



Siviiliasioissa tulkkauksen jarjestamisesta oikeudenkaynnissa ja asiaan liittyvien asiakirjojen kaannattamisesta oikeudenkaynnin jalkeen vastaa
itsehallintoalueen oikeuspalvelu tai joissakin tapauksissa oikeusministerid, ellei naita palveluja kayttava asianosainen jarjesta tulkkausta tai kdannattamista
itse. Tasta aiheutuvat kulut voidaan osoittaa sen asianosaisen maksettavaksi, joka on maaratty korvaamaan oikeudenkayntikulut. Maksettava maara riippuu
siitd, onko asianosaisella oikeusmaksuttomaan oikeusapuun.

Jotta voidaan taata, etta kaikilla asianosaisilla on mahdollisuus tulla kuulluksi, tulkki voi olla joko tuomioistuimen tiloissa tai samoissa tiloissa sen henkilén
kanssa, jota istunnossa kuullaan videoneuvottelun valityksella.

Tulkin on kaikissa tapauksissa vannottava vala tai annettava totuusvakuutus ja toimittava mahdollisimman objektiivisesti tehtavidaan hoitaessaan.

8 Mité menettelyja sovelletaan kuulemisen jarjestelyissa ja kuulemisajankohdan ja -paikan tiedoksi antamisessa kuultavalle henkil6lle? Paljonko
tiedoksiannon ja kuulemisajankohdan vélille olisi jatettdva aikaa kuulemisajankohdasta paatettdessa, jotta se olisi riittdva?

Kuulemista koskevaa sisaista menettelya asetuksen 10 artiklan mukaisissa tapauksissa tarkastellaan siviiliprosessilain 301 §:ssa ja sita seuraavissa
pykalissa (asianosaisten kuuleminen), 360 §:ssa ja sita seuraavissa pykalissa (todistajien kuuleminen) seka 335 §:ssa ja sitd seuraavissa pykalissa, jotka
koskevat lausumien antamista ja niiden toimittamista tutkittavaksi seka asiantuntijoiden kuulemista vastakkain julkisissa istunnoissa.

9 Mita kuluja videoneuvottelun kaytosté aiheutuu ja miten ne maksetaan?

Videoneuvottelusta ei periaatteessa makseta. Jos joku asianosainen haluaa jaljennéksen nauhoituksesta, hanen on toimitettava asianmukainen véline tai
maksettava sitd vastaava summa.

10 Mité vaatimuksia on mahdollisesti asetettu sen varmistamiseksi, etta henkild, jota pyynnon esittanyt tuomioistuin valittdmasti kuulee, on saanut tiedon
siitd, ettéd kuuleminen toteutetaan vapaaehtoiselta pohjalta?

Kuuleminen tapahtuu espanjalaisen tuomioistuimen ohjauksessa.

11 Milla menettelyilld kuultavan henkilén henkildllisyys varmistetaan?

Ks. vastaus kysymykseen 4.

Oikeussihteerin on todistettava asiaa kasittelevassa tuomioistuimessa niiden henkildiden henkildllisyys, jotka osallistuvat menettelyyn videoneuvottelun
valityksella. Tama voi tapahtua etukateen toimitettujen tai paikan paalla esitettéavien asiakirjojen tai henkilén tunnistamisen perusteella.

12 Mité valan vannomiseen liittyvié vaatimuksia sovelletaan ja mita tietoja pyynnén esitténeelta tuomioistuimelta tarvitaan, kun valaa edellytetdan 17 artiklan
mukaisessa todisteiden valittdmasséa vastaanottamisessa?

On erotettava seuraavat tapaukset:

Asianosaisten ei tarvitse antaa todistajanvalaa tai vakuutusta kuulemisen aikana. Tiedoksiannossa asianosaiselle on kuitenkin ilmoitettava, etté jos héan
jattda saapumatta tuomioistuimeen ilman perusteltua syyta, tuomioistuin voi pitda toteen naytettyina tosiseikkoja, joissa han oli henkilokohtaisesti osallisena,
mika on erittdin vahingollista hanen kannaltaan.

Jokaisen todistajan on ennen kuulemista annettava todistajanvala tai totuusvakuutus. Niiden rikkomisen seuraamuksista siviiliasioissa saadetaan erikseen.
Jos todistaja ei ole tietoinen naista seuraamuksista, tuomioistuin ilmoittaa hanelle niista. Jos todistaja ei ole ikdnsa puolesta rikosoikeudellisessa vastuussa,
todistajanvalaa tai totuusvakuutusta ei vaadita.

Asiantuntijan on annettava asiantuntijanvala tai vakuutus, jossa han iimoittaa toimineensa ja toimivansa tarvittaessa jatkossakin mahdollisimman
objektiivisesti ottaen huomioon seka tekijat, jotka voivat olla edullisia jommallekummalle osapuolelle, etta tekijat, jotka voivat olla heille vahingollisia. Hanen
on myds ilmoitettava ymmartavansa, millaisia rikosoikeudellisia seuraamuksia hanelle voi aiheutua tehtavéansa tayttamatta jattdmisesta. Asiantuntijanvala
tai vakuutus toistetaan, kun asiantuntijalausuntoa kasitellaan osapuolten kuulemismenettelyssa tuomioistuimessa.

13 Miten varmistetaan, etta videoneuvottelupaikalla on yhteyshenkil®, johon pyynnon esittanyt tuomioistuin voi ottaa yhteytta, ja etta kuulemispaivana
paikalla on henkild, jonka tehtévéné on kayttéé videoneuvottelulaitteita ja huolehtia mahdollisista teknisistd ongelmista?

Audiovisuaalisten laitteiden kaytosta sovitaan etukateen, ja tuomiokunnan kanslia tai oikeusviranomainen paattaa videoneuvottelun pitopaikasta,
paivamaarasta ja kellonajasta seka huolehtii, ettd paikalla on riittavasti henkildstda toimenpiteen toteuttamiseksi. Yleensa tehdaan etukateen testeja, joilla
varmistetaan, etta yhteydet ja laitteet toimivat asianmukaisesti.

14 Mita mahdollisia lisatietoja pyynnon esittavalta tuomioistuimelta tarvitaan?

Kaikki mika katsotaan asianmukaiseksi, jotta todisteiden antaminen tapahtuu parhaalla mahdollisella tavalla.

Paivitetty viimeksi: 11/01/2021

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kéannokset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen
verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetdan tai joihin viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta l6ytyvat tasta sivustosta vastaavan
jasenvaltion tekijanoikeussaannat.



